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URSULA MIROUET

mio, ya veras las comedias que van a represen-
tar aqui los Minoret, los Cremiere y los Massin.
T4, si, ta solo deseas endulzar y prolongar mi
vida; pero ellos no piensan mas que en mi
muerte.

—Dios nos prohibe odiar; pero si eso fuese
cierto... jOh! jcuanto los despreciaria!

—iLa mesa esta puesta! gritd la Bougival
desde la puerta del jardin.

Ursula y su tutor estaban a los postres en el
bonito"comedor decorado de pinturas chinescas,
ruina de los Levrault-Levrault, segtn el pueblo
de Nemours, cuando se presentd el juez de paz.
El doctor le ofrecié una taza de café Moka mez-
clado con café Bourbon y Martinica, tostado,
molido y hecho por ¢l mismo en una cafetera de
plata sistema Chaptal.

__Ya se lo decia yo a usted, dijo Bongrand
quitandose los lentes y mirando al anciano con
aire socarron. La villa estd asombrada, y su apa-
ricion en la iglesia ha revolucionado 4 sus parien-
tes, los cuales creen que va 4 dejar su fortuna a
los curas y a los pobres. Yo he presenciado su
primera sedicion en la plaza, y estaban tan apu-
rados como hormigas que ven destruido su nido.

—iQué¢ te decia yo, Ursula! exclamo el ancia-
no. Hija mia, & riesgo de apenarte, debo ense-
farte a conocer el mundo y & ponerte en guardia
contra inmerecidas enemistades.

—Quisiera decirle 4 usted dos palabras acerca
de este punto, repuso Bongrand aprovechando
esta ocasidn para hablar a su anciano amigo-del
porvenir de Ursula.

El doctor se puso un gorro de terciopelo, y el §
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juez de paz el sombrero, 4 fin de pres

la humedad, y fueron 3 i c
e a pasearse a lo largo del
jardin discutiendo los medios de asegurar 4 Ur-

~ sula lo que su padrino quisiera darle. E] juez de

paz conocia la opinién de Dionis acerca de la jn-
validez de un testamento hecho por el doctor en
favor de Ursula, pues Nemours se preocupaba
demasiado de la herencia de Minoret parap ae
ésta no_hqblese sido objeto de conversaci(’min-
tre los jurisconsultos de la villa. Bongrand habia
convenido en que Ursula Mirouet era una extrafia
para el doct_or Minoret; pero comprendia bien
que el espiritu de la legislacién rechazaba de la
familia las superfetaciones ilegitimas. Los redac-
tores del Codigo no habfan previsto mas que 1
df:‘blhdad de los padres y de las madres pqor 102
hijos naturales, sin imaginarse que tios 6 tias
sitiesen cariio por el hijo natural en favor de
su descendencia. Evidentemente habia en est
una laguna en la ley. :
—Fn cualquiera otro pais, dijo el juez al doc-
tor exponiéndole el estado de la jurisprudencia
que Gc?up1l~, Dionis y Desiderio acababan de ex-
plicar 4 los herederos, Ursula no tendria nada
que temer, pues es hija legitima, y la 1ncapaci-
dad de su padre no debia surtir efectos més que
ton relacidn 4 la herencia de Valentin Miroget
el suegro de usted. Pero desgraciadamente e
Fr_ancm la magistratura se compone de g,ente
av1spa.d.a y consecuente, y procura inspirarse en
el espiritu de la ley. En este caso los aboéados
demostrarian que la laguna del Cédigo proviene
de la buena fe de los legisladores que no han
Previsto el caso, pero no por eso dejaran de es-
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tablecer el principio. El pleito sera largo y cos-
toso. Con Celia se llegara hasta el tribunal de
casacion, y yo, por otra parte, no estoy seguro
de vivir cuando ese pleito tenga lugar.

—El mejor pleito es malo, exclamé el doctor.
Ya veo yo memorias sobre este tema: ¢Hasla qué
grado debe alcanzar la incapacidad que afecta, en
maleria de herencias, d los hijos naturales? Y la
gloria de un buen abogado consiste en ganar un
mal pleito. .

—A fe, dijo Bongrand, que no me atreveria
yo & afirmar que los magistrados dejasen de in-
terpretar el espiritu de la ley en el sentido de
extender la proteccion concedida al matrimonio,
base eterna de las sociedades.

Sin decir nada acerca de sus intenciones, el
anciano rechazo el procedimiento del fideicomiso,
y respecto al matrimonio que Bongrand le pro-
puso para asegurar su fortuna 4 Ursula, dijo:

—iPobrecilla! vaya una suerte que le esperaba
si yo llegase 4 vivir atin quince afios.

—Bueno, y¢qué piensa usted hacer? dijo Bon-

grand.

—Ya veremos, respondid el anciano docter,
que evidentemente no querfa responder.

En este momento, Ursula fué 4 decir'a los dos
amigos que Dionis queria hablar con el doctor.

—iYa esta aqui Dionis! exclamé el doctor mi-
rando al juez de paz. Si, dile que entre, le res-
pondié 4 Ursula.

Apostaria la cabeza 4 que es el escudo de

los herederos dé usted: hoy han almorzado todos
en la posta con Dionis, y algo han maquinado

alli.
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El notario, conducido por Ursula, llego hasta
el jardin, y después de algunos saludos y frases
i[}Slgmﬁcantes, obtuvo un momento de audien-
cia con el doctor, durante el cual Ursula y Bon-
grand se retiraron al salén.

—Ya veremos, lo pensaré, se decia para sus
adentros Bongrand, repitiendo las palabras del
doctor. Asi dicen todos los hombres de talento,
y@espués ocurre que les sorprende la muerte,
de?ando en los mayores apuros 4 los seres que
mads querian’
~ La desconfianza que los hombres de talento
mspiran & los hombres de negocios es notable.
Pero esta desconfianza es, sin duda, un elogio.
Viéndoles ocupar la cima de las cosas humanas,

_ las gentes de negocios no creen capaces 4 los

hombres eminentes de descender 4 la infinita
pequeiiez de los detalles que, lo mismo que los
intereses en hacienda y los seres microscopicos en
ciencia natural, acaban porigualarlos capitales y

- por formar mundos. {Error! El hombre de cora-

20n y el de genio lo ven todo. Bongrand, picado
por el sil‘encio que el doctor habia guardado,
pero movido sin duda por el interés que le ins-
piraba Ursula, resolvio defenderla de los here-
deros. El juez estaba desesperado porque no
sabla nada acerca de la entrevista del anciano
con Dionis.

—Por pura que sea Ursula, pensd el sefior
Bongr.and examindndola con atencién, existen
materias acerca de las cuales las jovenes acos-
tumbran 4 formar por si solas jurisprudencia y
moral... | Probemos! Los Minoret-Levrault, dijo
¢l juez 4 Ursula sujetandose los lentes, son ca-

9
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paces de pedirla 4 usted en matrimonio para su
hijo.

La pobre nina palidecio: estaba demasiado
bien educada y tenia sobrada delicadeza para
ir 4 escuchar lo que decian Dionis y su tio; pero
después de una corta deliberacion intima, creyo
que podria mostrarse, pensando que si estorbaba
ya se lo advertiria su padrino. El pabellon chino
én que estaba situado el despacho del doctor
tenia abiertas las persianas de la puerta vidriera.
Ursula invento ir & cerrarlas en persona, y pidié
permiso al juez de paz para dejarle solo en el
salon, el cual le dijo sonriendo:

—;Oh! vaya usted, vaya usted, esta dispen-
sada.

Ursula llegé a los peldafios de la escalinata
por donde se bajaba del pabellon chino al jardin,
permaneci6 alli algunos minutos, cerrando las
persianas con lentitud y contemplando el cielo;
y de este modo pudo oir esta respuesta dada por
el doctor, que iba ya hacia al salon:

—Mis herederos estarian satisfechisimos al ver
que yo invertia mi capital en bienes y en hipote-
cas, pues se imaginan que asi la herencia estaria
mas segura. Aunque no los oigo, adivino lo que
dicen, y supongo que vendra usted de su parte.
Sepa usted, sefior mio, que mis disposiciones
son irrevocables. Mis herederos tendran el capi-
tal de la fortuna que yo traje aqui. Que se den,
pues, por advertidos, y que me dejen en paz. Si
alguno de ellos se opusiese 4 algo de lo que yo
creo que debo hacer por esta nifia, afiadi6 sefia-
lando 4 su ahijada, volveria del otro mundo para
atormentarlo. Por lo demas, si don Sabiniano
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Portenduere espera mi dinero para salir de
la crcel, jestd fresco! No quiero vender mis
rentas.

Al oir esta ultima parte del discurso de su
padrino, Ursula experimenté tal emocion, que
tavo que apoyar la frente en la persiana y aga-
rrarse 4 ella para no caer.

rfiDlos mio! ¢qué tiene? exclamé el anciano
médico, jestd lividal iSemejante emocion des-
pués de comer podria matarla!

Y esto diciendo, tendit los brazos i Ursula

1 8 B :
la cual cayo en ellos casi desmayada.
—.—Achos, caballero, déjeme usted, dijo al no-
tario.

Y transportando 4 su ahijada 4 una inmensa
poltrona del tiempo de Luis XV que habia en
su *despacho, cogi6 un frasco de éter de un boti-
quin y se lo hizo aspirar.

; ——rblgustltLlyame usted, amigo mio, dijo el doc-
or a bongrand; quiero quedar solo con ella.

El juez de paz acompaii6 al notario hasta Ja
reja, y le pregunté:

—Pero yqué le ha pasado a Ursula?

—-N{? lo s¢, respondi¢ el sefior Dionis. Estaba
escurclllandonos en la puerta, y, cuando su to se
llgego a prestarme la suma que necesita el joven

ortenduere, que esta preso por deudas, por

* 00 tener, como el sefior de Rouvre, un sefior

Bongrand para defenderle, Ursula palidecié y
S tamboled. ¢Le amara, acaso? ¢Habra entre

~ellos.. >

—iA los quince afios! replicé Bongrand inte-

* ftumpiendo 4 Dionis.

—Ursula ha nacido en febrero de 181 4,y cum-
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plira diez y seis afios dentro de cuatro meses,

—Pero js1 no ha visto nunca 4 su vecino!
respondio el juez de paz. No, es una crisis.

—Si, una crisis del corazon, replicé el no-
tario.

El notario estaba muy satisfecho de este des-
cubrimiento, que habia de impedir el temible
matrimonio ¢n extremis con que el doctor podia
burlar 4 sus herederos, mientras que Bongrand
vela desvanecerse sus castillos en el aire, pues
hacia ya tiempo que pensaba casar a su hijo con
Ursula.

Si la pobre nifla amase a ese muchacho,
seria una desgracia para ella, porque la senora
de Portenduere es bretona y estd infatuada con
su nobleza, respondi6 el juez de paz después de
una pausa.

—Afortunadamente... para el honor de los
Portenduere, replico el notario, que estuvo &
punto de dejar adivinar su alegria.

Hagamos al honrado juez de paz la justicia de
decir que, mientras volvid de la reja al salon,
abandono, no sin dolor, la esperanza que habia
acariciado de poder dar algin dia & Ursula el
dulce nombre de hija. El sefior Bongrand con-
taba dar 4 su hijo seis mil francos de renta el
dia que le nombrasen sustituto, y, si el doctor
hubiese querido dotar & Ursula con cien mil
francos, estos dos jovenes debian ser la perla de
los matrimonios, toda vez que su Eugenio era
un leal y encantador muchacho. El pobre padre
sin duda habia alabado demasiado 4 su hijo, ¥
provenia de aqui la desconfianza del doctor Mi-
noret.
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H'Du'ngré mis tiros 4 la hija del alcalde,
penso Bongr"and. Pero Ursula, sin dote, vale mas
que la senorita Levrault-Cremiere con su millon.
Ahora, si Ursula ama 3 Portenduere, hay que
buscar el medio de casarlos.

Después de haber cerrado 1a puerta de la bi-
l?l1oteca y la del jardin, el doctor habia llevado
@ su pupila 4 la ventana que daba 4 las orillas
del rio, y le habia dicho:

—¢Que tienes, nifia cruel? Tu vida es la mia.
Sin tu sonrisa, ¢que seria de mi?

T;$abm1ano preso! exclamé Ursula.

Y dlchas estas palabras, un torrente de lagri-
mas salié de sus ojos.

—Esta salvada! penso el anciano, que le to-

g maba el pulso con la ansiedad de up padre,

ilnfeliz! es sensible como mi pobre mujer, se

*dijo yendo 4 buscar un estetoscopio que colocod

b sobre el corazén de Ursula, aplicando 4 ¢l el

Poido. Vamos, todo va bien, se dijo. Corazon

mio, yo no sabia que lo amases ya tanto. Pero,

§7amos, dbreme el corazén y cuéntame lo que ha

pasado entre vosotros.
—Padrino, yo no le amo. 31 no nos hemos

dicho nunca nada! respondié Ursula sollozando.

Pero [saber que ese joven esta en la carcel y que
ustfad, que es tan bueno, se niega a dar lo nece-
Sario para sacarlo!

—Ursula, dngel mio, si no le amas, ¢por queé

g E_usllste un puntito rojo delante del dia de san Sa.
i i : '

: Dl_ma.n?, 10 mismo que delante del dia de san
: p -

| vionisio? Vamos, cuéntame los menores detalles

e ese asunto.

i e e feEs :
Ursula se ruborizo, retuvo Jas lagrimas, y ahi-
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jada y padrino guardaron silencio por algunos
instantes.

_;Temes 4 tu padre, a tu amigo, & tu ma-
dre, 4 tu médico, 4 tu padrino, que te ama desde
hace unos dias mucho mas de lo que te amaba?

__Pues bien, padre mio, voy 4 abrirle mi
alma. En el mes de mayo Sabiniano vino a ver
4 su madre. Hasta entonces yo no me habia
fijado en ¢l. Cuando se marcho 4 vivir a Paris,
yo era una nida,
ninguna diferencia entre un joven y ustedes. Sa-
biniano llego en la diligencia la vispera del santo
de su madre, sin que nosotros lo supiésemos.
A las siete de la mafana, después de haber dicho

mis oraciones, al abrir la ventana para airear mi -
cuarto, veo abiertas las ventanas del cuarto def

Sabiniano, y 4 éste en traje de casa, afeitandose

con tal gracia y un no sé que, que me parecid 8

muy guapo.

¢:Por qué no decirselo? Yo vi que aquel cuello

tan fresco y aquella cara y cabellos negros eran
muy diferentes de los suyos, cuando le vela afer- 38

tindose. Me subio, no sé¢ de dénde, una especie
de vapor al corazon, 4 la garganta y 4 la cabeza,

con tanta violencia, que tuve que sentarme. Tem:

blaba y no podia tenerme eén pie. Pero tenial§
tantos deseos de volver 4 verle, que me puse de |
me mandd

puntillas, y entonces él, por bromear,
un beso con la punta de los dedos, ...
—Y iqué?

__Y en seguida me escondi tan avergonzaddy
como contenta, sin saber por qué habia de avers

gonzarme de aquella dicha, Esta sensacion, qué

y le juro & usted que no vela i

Se peind su bigote negro y SUS
mosca, y pude ver su cuello blanco y redondo..
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me eml?rl.agab'a el alma, se ha renovado siempre
que mi imaginacién reproducia su cara a
pesar de la violencia de esta emocién ’yoy;n
complacia en renovarla con frecuencia. Yendo Z
misa, una fuerza invencible me inclind 4 mirar
a Sabmmno,. que daba el brazo 4 su madre; y su
paso, su traje, todo, hasta el ruido que p}odu-
clan sus botas en el pavimento, me parecié bo
pito. La cosa mas insignificante, su mano ﬁna:
mente engqantada, ejercia sobre mi un indecible
encanto. Sin embargo, tuve fuerza bastante para
no pensar en ¢l durante la misa. A la sa]idapme
?:;gzilznfla %gtlieslm pkar'a que la senora fie Por-
Juere fuese delante, 4 fin de poder asi ir detras
de él. 1\:0 me seria posible explicarle lo mucho
gue me interesaban estos manejos. Al entrar en
casa, cuando me volvi para cerrar la reja
—:Y la Bougival? dijo el doctor.
__—;Oh} yo la habia dejado irse 4 la cocina
dx]o.SL?nczl[amente Ursula. Entonces pude verc;t
Sablm’ano plantado en frente de la puerta y conc-
templandome. [Oh! padrino, me sent! tan or-
g}lllosa creyendo observar en sus ojos una espe-
cie de sorpresa y admiracién, que no sé lo qpue
hubie:_ra hecho para proporcionarle una ocasion
de mirarme. Me pareci6 que en lo sucesivo no
debia ocuparme mas que de agradarle. Su mi-

tada es ahora la mas grata recompensa de mis

Sitlneréis accm'nes). Desd{e entonces pienso en ¢l
sar y a pesar mio. Sabiniano se marché
por la noche y no he vuelto 4 verle, y la calle
de los Burgueses me parecio vacia. Sin que él
m;sm? lo supiese, al partir se llevd mi corazén

—Y :es eso todo? pregunto el doctor. .
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—Todo, padrino, dijo Ursula exhalando un
suspiro en el que el pesar de no poder decir mis
quedaba ahogado por el dolor del momento.

—Hija mia, dijo el doctor sentando 4 Ursulg
en sus rodillas, pronto vas 4 cumplir diez y seis
afos, y tu vida de mujer va 4 empezar. Actual-
mente estas entre una infancia bendita que cesa
y las agitaciones del amor, que te proporciona-
rdn una existencia borrascosa, pues posees un
sistema nervioso dotado de exquisita sensibili-
dad. Lo que sientes es amor, hija mia, dijo el
anciano con profunda tristeza, es el amor en sg
santa sencillez, el amor tal como debe ser: invo.
luntario, rapido, llegado como un ladrén que lo
roba todo... si, todo. Y yo me lo esperaba. He
observado muchas mujeres, y sé que sino se apo-
dera de muchas hasta después de muchos testi-
monios y de muchos milagros de afecto, hay
otras que, bajo el imperio explicable hoy por los
fluidos magnéticos, quedan vencidas al instante.
Hoy ya puedo decirte que desde el momento en
que vi 4 la encantadora mujer que llevaba tu
nombre, comprendi que la amaria @nica y fiel-
mente, sin saber si nuestros caracteres y nues-
tras personas se convendrian. ¢Posee ¢l amor el
don de segunda vista? Después de haber visto
tantas uniones célebres llevadas 4 cabo bajo los
auspicios de un celestial contrato, y rotas mds
tarde, engendrando odios casi eternos y repulsio-
nes absolutas, no sé¢ qué decirte. Los sentidos
pueden, por decirlo as, aprehenderse, y las ideas
estar en desacuerdo, y ciertas personas acaso
viven mas bien para las ideas que para el cuer-
po. Otras veces ocurre que los caracteres conge:
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nian y las personas se desagradan. Estos dos
fendmenos tan diferentes, que explican muchas
desgracias, demuestran la sabiduria de las leyes
que autorizan & los padres para aprobar 6 des-
aprobar el matrimonio de sus hijos, pues las jo-
venes son frecuentemente victimas de upa de
estas dos alucinaciones. No vitupero, pues, tu
conducta. Las sensaciones que experimentas, y
ese movimiento de tu sensibilidad que, partiendo
de un centro desconocido aun, agita tu corazén
y tu inteligencia, y esa dicha que tu suefias con
Sabiniano, es muy natural. Pero, hija mia ado-
rada, como te ha dicho muchas veces el cura
Chaperon, la sociedad exige el sacrifico de mu-
thas inclinaciones naturales. Lo destinos del
hombre y de la mujer son diferentes. Yo pude
escoger & Ursula Mirouet por mujer y lograr
su amor, diciéndole cudnto [a amaba; mientras
que una mujer no puede solicitar amor de aquel
d quien ama sin dejar de ser virtuosa, ya que la
mujer no tiene, como nosotros, la facultad de
solicitar, y el pudor es en vosotras, y sobre todo
en ti, la barrera infranqueable ques guarda los
sécretos de vuestro corazén. Tu duda en confiar-
me tus primeras emociones me ha demostrado
claramente que sufririas las mas crueles torturas
antes de confesar 4 Sabiniano. .

—iOh! si, dijo Ursula.

—Pero debes hacer aun mas, hija mia: debes
Contener los impulsos de tu corazon y olvidarlos.

—¢Por qué?

—Angel mijo, porque tii sélo debes amor al

hpmbre que ha de ser tu marido; y aunque Sa-

biniano de Portenduere te amase. .
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—Aun no habia pensado nunca en ello, que-
rido padrino.

—Esciuchame: aunque te amase, aunque su
madre me pidiese tu mano, yo no consentiria ese
matrimonio hasta después de haber sometido &
Sabiniano 4 un largo y maduro examen. Su con-
ducta acaba de hacerlo sospechoso & todas las
familias, y ha colocado entre ¢l y los herederos
barreras que caeran dificilmente.

Una sonrisa angelical secd las lagrimas de
Ursula, que dijo:

—No hay mal que por bien no venga.

El doctor no supo qué contestar al oir tan sen-
cilla exclamacién.

Ursula.

—Angel mio, en dos ailos ha adquirido en¥fs

Paris mas de ciento veinte mil francos de deudas
y ha cometido la tonteria de dejarse meter en
Santa Pelagia, prisidn esta que, en los tiempos
actuales, desacredita por completo y para siems
pre al joven que la ha ocupado. Un disipador
capaz de sumir & su pobre madre en el dolor ¥
la miseria, hard morir de desesperacion a su mu-
jer, como ocurrid con tu pobre padre.l

—Y :cree usted que podra corregirse? pre-
gunto la joven.

—Pero ¢qué¢ ha hecho, padrino? pregunté ¥

—Si su madre paga sus deudas, quedara eny

la miseria, y yo 00 conozco peor correccion para

un noble que quedar sin fortuna.

Esta respuesta dejo pensativa a Ursula, }a
cual, después de enjugarse las ligrimas, le dyois

4 su padrino:
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favor le dara a usted derecho para aconsejarle y
hacerle reflexiones.

—Y asi, dijo el doctor imitando la manera de
hablar de Ursula, podra venir aqui, su madre
vendra también, lo veremos, y...

—En este momento no pienso mas que en él,
respondié Ursula ruborizandose.

—Pues no, no pienses en ¢l, hija mia; eso.es
una locura, dijo gravemente el doctor. L.a sefiora
de Portenduere, una Kergarouet, aunque sélo
tenga trescientos francos anuales para vivir, no
consentira nunca en el casamiento del vizconde
Sabiniano de Portenduere, sobrino segundo del
conde de Portenduere, vicealmirante de la ar-
mada del rey, ¢ hijo del vizconde de Porten-
duere, capitan de navio, con Ursula Mirouet,
hija de un musico de regimiento, sin fortuna, y
cuyo padre, jay de mi! era hijo bastardo de un
organista, de mi suegro.

—Oh! padrino mio, tiene usted razén: nos-
otros solo somos 1guales ante Dios. No pensaré
en ¢l mis que en mis oraciones, dijo Ursula en
medio de los sollozos que le arranco esta revela-
cion. Dele usted 4 él todo lo que habra de darme
ami. ¢Qué puede necesitar una joven como yo?
iPreso ¢l!

—Ofrece 4 Dios todas tus mortificaciones, y
tal vez venga en nuestra ayuda, dijo el anciano
doctor.

Durante algunos instantes reiné un profundo
silencio. Cuando Ursula, que no se atrevia 4
mirar 4 su padrino, fijo sus ojos en él, su cora-

& 20n quedo profundamente conmovido al ver que
—Si puede usted salvarle, hagalo, ya que esteqs]

as lagrimas rodaban por sus arrugadas mejillas,
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El llanto de los ancianos es tan terrible como el
de los nifios natural. :

—iDios mio! :qué tiene usted? le dijo Ursula
arrojandose 4 sus pies y besindole las manos.
¢No tiene usted seguridad en mi?

—Yo, que no deseo otra cosa sino satisfacer
todos tus deseos, me veo obligado 4 causarte el
primer gran dolor de tu vida. En este momento
sufro tanto como ti. No he llorado en mi vida
mds que a la muerte de mis hijos y de mi U
sula. En fin, har¢ todo lo que quieras, exclamé
el viejo.

En medio de sus lagrimas, Ursula no pudo
menos de sonreir, y dirigié 4 su padrino una
mirada indescriptible.

—Vamos al salon, y procura conservar el se-
creto de tu amor, hija mia, dijo el anciano de-
jando sola & su ahijada en el despacho.

Aquel padre se sinti6 tan débil ante la sonrisa
divina de la nifia, que estuvo a punto de darle
alguna esperanza y de enganarla.

Mientras que ocurria esto en la casa del doc-
tor Minoret, la sefiora Portenduere, sola con el
cura en su {ria sala del piso bajo, acababa de
contar sus cuitas 4 este buen sacerdote, su tnico
amigo, y tenfa en la mano unas cartas que el
abate Chaperon acababa de devolverle, después
de haberlas leido, cartas que habian colmado su
miseria. Sentada en su poltrona 4 un lado de una
mesa cuadrada en donde se velan los restos de
los postres, la anciana dama miraba al cura, el

cual, acurrucado en un sofa al otro lado de la

mesa, se acariciaba la barba como acostumbran
d hacerlo los matematicos y los sacerdotes, ¥
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que denota alguna meditacion acerca de alglin
problema de dificil resolucién.

Aquellasalita, iluminada por dos ventanas que
daban a la calle, era tan htimeda, que la parte
inferior de las paredes dejaba ver en su madera
esas hendiduras geométricas que se ven en la
madera podrida cuando ya no esti cubierta por

la pintura. El suelo, rojo y fregado por la tnica
criada de la anciana dama, exigia delante de cada
silla la existencia de pequedas esteras, en una
de las cuales apoyaba los pies el cura. Las cor-
tinas, de antiguo damasco verde claro con flores
verdes, estaban echadas, asf como las persianas.
Dos bujias iluminaban la mesa, dejando la ha-
bitacion en una semiobscuridad. ;Para qué decir
que entre las dos ventanas se vela un retrato
al paste]l del famoso almirante de Portenduere,
tival de los Suffren, de los Kergarouet, de los
Guichen y de los Simeuse? Enfrente de la chi-
menea se velan los retratos del vizconde de
Portenduere y de la madre de la dama, una
Kergarouet Ploegat. Sabiniano era, pues, so-
brino segundo del vicealmirante de Kergarouet
¥ primo del conde de Portenduere, nieto del al-
mirante, personas ambas muy ricas. El viceal-
mirante de Kergarouet vivia en Paris, y el conde
de Portenduere habitaba el castillo de este nom-
bre, situado en el delfinado. Su primo, el conde,
fepresentaba la rama mayor, y Sabiniano era el
Unico vastago del Portenduere menor. £l conde,

{8 que contaba 4 la sazdn cuarenta afios, y que es-
§ faba casado con una mujer muy rica, tenia tres
® hijos. Su fortuna, aumentada con varias heren-

S 0as, ascendia, segun se decla, 4 sesenta mil
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francos de renta. Diputado por Isera, el noble
conde pasaba los inviernos en Paris, donde ha-
bia rescatado el palacio de Portenduere con las
indemnizaciones que le valio la ley Villele. El
vicealmirante de Kergarouet se habia casado re-
cientemente con su sobrina, la sefiorita de Fon-
taine, con el unico objeto de asegurarle su for-
tuna. Las faltas del vizconde debian, pues, de
hacerle perder dos valiosas protecciones. Sabi-
niano, joven, guapo y despejado, acaso hubiese
sido, 4 los veintitrés afios, teniente de navio,

gracias 4 la influencia de sus parientes, si hu- ¥

biese entrado en la marina; pero su madre, con-
traria 4 que su hijo tnico se dedicase 4 la carrera
de las armas, lo-habia hecho educar en Nemours

de poder conservar 4 su hijo 4 su lado hasta la

hora de su muerte. La anciana aspiraba & casar

a su hijo con la sefiorita de Aiglemont, joven que

poseia doce mil francos de renta, y 4 cuya mano

crela que le daban derecho su nombre de Por-
tenduere y su quinta de Bordieres. Estos pro-
yectos modestos, pero sabios, habrian podide
levantar 4 la familia 4 la segunda generacion, si
los acontecimientos no hubieran venido 4 echar-

ces arruinados, y una de sus hijas, la mayor,
Elena, habia desaparecido sin que la familia se
explicase ese misterio. El aburrimiento de una

canso de tal modo & Sabiniano, que éste rompid
sus cadenas y jurd no vivir nuncaen provincias,

comprendiendo algo tarde que su porvenir no 4
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estaba en la calle de los Burgueses. A los vein-
tin afios dejo, pues, 4 su madre para ir 4 darse
a conccer a sus parientes y para probar fortuna
en Paris. Para un joven de veintitin afios, libre,
avido de placeres y al que el nombre de Porten-
duere y su parentesco abrian todos los salones.
debia ofrecer un funesto contraste la vida de Ne-
mours comparada con la de Paris. Seguro de
que su madre conservaba las economias de veinte
aiios guardadas en algin escondite, Sabiniano
no tard6 en gastar los seis mil francos que ésta
le habia dado para que fuese a ver Parls. Esta
suma no basto para sufragar los gastos de los
se1s primeros meses, al cabo de los cuales debia

L ya otro tanto al fondista, al sastre, al zapatero,
por unvicario del abate Chaperon, y se preciaba s :

al cocherq, al joyero y 4 todos los comerciantes
que contribuyen al lujo de los jévenes. Apenas
habia logrado darse 4 conocer y apenas supo ha-
blar, presentarse, llevar los chalecos, encargar
Sus trajes y ponerse la corbata, cuando ya tenfa

ftieinta mil francos de deudas y procuraba aun

adquirir un porte bastante elegante para declarar
S0 amor & la sefiora de Serizy, hermana del

s marqués de Ronquerolles, mujer elegante, pero
p ciya juventud habia brillado bajo el imperio.

los por tierra. Los de Aiglemont estaban enton-
{1 Bunto un dia Sabiniano, al final de un almuerzo,
$dalgunos pisaverdes, con los que se relacionaba
{8 omo se relacionan hoy los jovenes cuyas preten-
vida sin aire, sin salida, sin accién y sin mas 8
alimento que el amor de los hijos por sus madres, ¥

—¢Cémo os habéis arreglado vosotros? pre-

slones en todo tienen un mismo objeto. Vosotros
10 €rals mds ricos que yo, y os mantenéis y mar-

Pehdis sin cuidados, mientras que yo ya tengo

deudas.
—Todos hemos empezado por ahi, le dijeron
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Rastignac, Luciano de Rubempré, Maximo del

Trailles y Emilio Blondet, que eran los petime.
tres de la época.

—Si de Marsay se encontré rico al estrenarse

en la vida, fué por una casualidad, dijo el. anfi-
trion, un advenedizo llamado Finot que inten-
taba rozarse con estos jovenes; y si no hubiese
sido por ¢l mismo, afiadié saludando 4 de Mar-
say, su fortuna tal vez le hubiese perdido.

— Justamente, dijo Mdximo de Trailles.

—Eso mismo, replico Rastignac.

—Querido mio, dijo gravemente de Marsay 4
Sabiniano, las deudas son la f:oman.cllta _de _!a
experiencia. Una buena educacion universitaria
con profesores de todas clases, que no le ensefian

4 uno nada, cuesta sesenta mil francos. Si [}

educacion que le da 4 uno el mundo cuesta el
doble, en cambio nos ensefia 4 conocer léll vida,
los negocios, la politica, los hombres y & veces
las mujeres.

de La Fontaine:
{El mundo vende caro lo que parece dai_‘!

En lugar de reflexionar acerca de los sensatos
consejos que le daban los més habiles pllotos del
mar Egeo parisiense, Sabiniano no vid.en ellos
mas que chanzas. )

—Tenga usted cuidado, hermoso mio, le dijo
de Marsay. Lleva usted un hermoso nombrt.e, ¥
si no adquiere usted la fortuna que éste exige,
podria acabar sus dias de sargento en algun re-
gimiento-de caballeria; >
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1Cabezas mds ilustres hemos visto caer!

- anadio declamando este verso de Corneille al mis.
mo tiempo que tomaba del brazo a Sabiniano.
Pronto hard diez meses que vino aqui un joven

+ conde de Esgrignon, que no vivié més que dos

L afios en el paraiso del gran mundo, jAy de mi!

10 durd mas que lo que dura un cohete. Logrd

elevarse hasta la duquesa de Maufrigneuse, y

descendi6 luego 4 suvilla natal, donde expia sus

b faltas entre un anciano padre acatarrado ¥ una

® partida de wisth de 4 diez céntimos la ficha. Con-
I fiese usted franca y sencillamente su situacion
Y la senora de Serizy, yacaso ella le sea 4 usted
Bitil; mientras que si sigue usted ocultando su
Ssituacion, acabara por arruinarle.

& Sabiniano, que era aun demasiado joven y

[ pundonoroso, no se atrevid 4 confesar el estado

b de su fortuna 4 la sefiora de Serizy. La sefora de

i Portenduere, en un momento en que su hijo no
Blondet acabd esta leccién recitando este verso:

Esabia ya lo que hacer, envié los veinte mil francos
Hinicos que posefa 4 Sabiniano el cual, instruido
fpor sus amigos en la balistica de las astucias que
los hijos lanzan y dirigen contra las cajas pater-

{80as, le hablaba en una carta de letras que pagar y

dle la deshonra que suponia el hecho de permitir

Ihque protestasen su firma. Con estos socorros

thudo llegar hasta el final del primer afio. Du-

I
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pante el segundo, liado ya seriamente con la
{seiora de Serizy, que estaba enamorada de él,
Picudio al peligroso recurso de los usureros. Un

Miputado amigo suyo y de su primo de Porten-
fitiere. llamado Lupeaulx, le indico en un dia de

Pigustia que se dirigiera & Gobseck, 4 Gigonnet

10




